
S pCEM TEDNA ! 
>i i , °do dale Zed. države več 

invazijo Evrope,1 

• J° "ala več Anglija, bosta 
* ličila predsednik Roose-

. Premier Churchill. Zna-: 

4 i£bi v gotovih delih Ev-, 
H L ^ raj e videli ameriške' 

P f ^ke čete, kot je bil to' 
S v Afriki. | 
^vnost ne bo zvedela o| 
ley I ki jih bosta skovala 
i. lfi Churchill, pa sodi-1 

d,̂ . normirani krogi, da 
n e bodo skušali izve-| 

j ofenzive na Evropo le-
: Ij^'^do skušali dobiti tr-' 

jj.. ,e v Evropi, toda proti 
C P^dirali razen,' 

i tj^3'0' da je Nemčija na' 
i^.j^- Pač pa bodo zave-; 
^Jbrže z vso silo udarili 
>,H japonsko. To v prvi| 

j. 1 te&a, ker se je bati, da1 

omagala, ako bo mo-! 

'' Ij^kaj časa sama zadrže-1 

i(h .v 
, vest o padcu Bi-

t,, 'n Tunisa, je načelnik 
L ^ štaba, general Mar-
C 1 jn šel domov. Tam je 

i« začel delati na svo-J 
' Po dolgih mese-; 

ij! Cakal ni podrobne jih1 

(• ^Jtr 
:(t i[|e)i 1 dokazov ni, da ima 

lij1 število vojaštva' 
r j ' Sardiniji ali v Italiji.j 
A j r * ® o b r e ž Ja 'bi b i l a t 0 -

italijanske arma-

f^^^a armada spravlja 
V , a v n e i n k o m u n i k a " 

° vzrok ta, ker rus-
r "<•%. p0velJstvo pričakuje, 
f In ,Jil Podaljšati dobavne 
I °-Ce. i b i t i pripravljeno 

{ .UcaJ. To bi tudi pome-
;l ruska armada na-
r \ ̂ n i t i letošnje poletje 

, GCeJ nazaj. 
Ct, 

, t^°2or! Avstralska vla-
(i ;,,v odpustiti precej 
„ ^ „ armade, da so šli po-
i \J,CevVat divje zajce. Ti 

Hhj!1: ta^o razmnožili, da 
*j0 ^ti letino. (Našilov-

l eP° Priliko, da 
j H j.^^ji lov v Avstralijo, 

i 111 ie zagotovljen). 
1 'i!\0v nekaterih d r ž a v 

Prizadete radi ra-
5 ij0, d o l i n a in pa ker ni1 

• k ^dkov od davka na' 
^Vk, gotove države ur-j 
^ naj bi dovolila di-
I uhati več žganja. 
h^Bl , • 

! U s ] - 1 " J'e m n 0 g 0 Zen"| 
so prišle na' 

i d a zmanjšajo odsot-
W ^ , 1 ' Tiste delavke, ki v 
•ptt^ n e ostanejo noben 
P » v ' dobij0 zastonj po-j 
• ^ ^ P a n i j s k e m lepotil-

•ciju^TNO, tajno organi-
Usta"ovili v Angliji.! 

B S J a s i je nadela nalo-
B v 0 Vojni delovala na to, j 
• N o Ž6nske tovarne in 

"domačemu ognji-

I ^ W l ^ i d 
M k e 'bolnišnico se je 

K e k 0 P o z n a n i Frank 
Wj h ^ društva Naprej št. 
r J v j Slovana št. 3 SDZ. 
/ M ^ delikatesno trgovino 
0' C C l a ir Ave. Nahaja 

' ' 2 9 - Prijatelji ga 
^ i o<i 7 °d 2 do 3 popol-
^ "'S , : 3° do 8:30 zvečer. 

Sk°rajšno okrevanje. 
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Dvanajst ameriških bombnikov je bilo izgubljenih v 
spopadu z nemško zračno silo; Angleži so zopet 
bombardirali Berlin. 

AMERIKANCI SO UNIČILI OSIŠČU 113 
LETAL V SREDOZEMLJU 

London, 21. maja.—Dva različna škadrona ameriških bomb-
nikov sta danes pri belem dnevu ponesla bombe na izdelovalnice 
nemških podmornic, Wilhemshaven in Emden. Ameriški avija-
tičarji so naleteli pri tem na močno skupino nemških letal, s 
katerimi so se spustili v boj. Dvanajst ameriških bombnikov je 
bilo v boju izgubljenih. 

Ameriški bombniki niso imeli 
spremstva bojnih letal, ki bi 
jih branili pred spretnimi nem-
škimi letali Focke-Wulf tipa. 
Kljub močni opoziciji, pa sc. 
Amerikanci dosegli cilj, kjer so 
zmetali veliko število bomb na 
ladjedelnice v obeh pristani-
ščih. 

Sinoči, so pa brzi angleški 
bombniki z o p e t poleteli nad 
Berlin. Dve noči zapovrstjo so 
Angleži bombardirali B e r l i n , 
ali petič od 13. maja. 

Istočasno so druge formacije 
ameriških in angleških bombni-
kov razbijale po Franciji in 
Nemčiji, vključno na Bremenu 
in Essen u. V bližini Bremena 
•so. bombe »ažgale tovarno, kje| 
izdelujejo topovske krogle. 

Iz zanesljivih virov se poro-
ča, da Nemčija z mrzlično na-
glico dovaža protizračne bate-
rije in druga obrambna sred-
stva k raznim jezovom po Nem-
čiji. Boji se, da bi Angleži po-
skušali razstreliti še druge, kot 
so zadnjo nedeljo uničili jezova 
pri Moehne in Eder, kar je po-
vzročilo ogromno škodo na tur-
binah in v s 1 e d poplave. Po 
Nemčiji je kakih 80 večjih je-
zov, kjer so postavljene parne 
turbine, ki dajejo 25 odstotkov 
vse električne sile nemški indu-
striji. 

Dve leti bo vzelo, predno bo-
do mogli Nemci popraviti jezo-
va pri Moehne in Ederu. 

Afrika, 21. maja.—Ameriški 
avijatičarji so imeli včeraj ve-
lik dan. Vsuli so se na italijan-
ske baze in mesta po Sardiniji 
in Italiji ter v enem dnevu uni-
čili osišču nič manj kot 113 boj-
nih letal. Vojaški izvedenci tr-
dijo, da je bila to ena največjih 
zmag zračne sile v zgodovini 
letalstva. Amerikanci so izgu-
bili v tej zračni bitki samo en 
bombnik. 

Ameriške zračne trdnjave šo 
zopet o b i s k a l e letalsko bazo 
Grosseto, 90 milj severno od 
Rima. Bombe so p a d a l e na 
hangarje, poslopja in betonske 
hodnike. Na letališču je bilo 
bilo 59 italijanskih letal; 58 od 
teh iso jih Amerikanci unieili, 
kot so p o k a z a l e fotografije, 
vzete po napadu. 

Bombe so zažgale poslopja 
na tem letališču in požar je bil 
viden 90 milj daleč. Od 58 uni-
čenih letal, je bilo 53 bombni-
kov in pet bojnih letal z enim 
sedežem. 
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G, H in J konzervne 
znamke so podaljšane 

Urad za kontrolo 'cen je po-
daljšal veljavo konzervnih pla-
vili znamk G, H in J za en te-
den. Prvotno so bile veljavne do 
31. maja, zdaj so pa do 7. junija. 
Plave znamke K, L in M bodo 
veljavne pa od pondeljka naprej 
in do 7, julija. 

JAPONSKI ADMIRAL, KI JE VODIL 
NAPAD NA PEARL HARBOR, UBIT 

Obiske smo imeli 
Gredoč s konvencije SŽZ so 

posetile včeraj naše uredništvo 
sledeče: V spremstvu Mrs. Fran-
ces Kurre so nas obiskale Mrs. 
Katarina Bajuk od št. 100 iz Ot-
towa, 111., Mrs. Ana Mahkovec 
in Mrs. Ann Korevec od št. 20 
Joliet, 111. Bile so na obisku pri 
družini Schmuck, 1249 E. 67. St. 

Dalje so nas obiskale: Mary 
Dreshar od št. 72 Chicago, 111., 
Gladys Buck, South Chicago, 111. 
kapetanka od št. 16, Mary Krai 
iz Chicago, 111. od št. 16, Pauline 
Spretnjak, Chicago, 111. od št. 
16, Kattie Triller, Whiting, Ind. 
predsednica št. 16 tdr Mary Mar-
kezicih iz South Chicaga, 111., 
predsednica št. 95. 

Prav lepa hvala vsem skupaj 
za prijazen obisk. 

Iz Tokio je bilo včeraj nazna-
njeno, da je našel smrt v južnem 
Pacifiku admiral Isoroku Ya-
mamoto, vrhovni poveljnik ja-
ponske bojne mornarice. 

Ta admiral je bil, ki je napra-
vil načrt za napad na Pearl Har-
bor in ga tudi izvedel. In ta ad-
miral je bil, ki se je bahal, da bo 
diktiral mirovna pogajanja v 
Beli hiši v Washingtonu. 

Kot je naznanjal radio iz To-
kia, je bil admiral ubit v letalu, 
kjer je vodil napad na zavezni-

ške pozicije. Ravno kje in kdaj 
je ibil admiral ubit, poročilo ne 
pove. Njegovo smrt ima v kre-
dit kak ameriški avijatičar, ki je 
sklatil letalo, v katerem se je vo-
zil admiral, dasi ni imel pojma, 
kakšno uslugo je s tem storil 
ameriški bojni sili. Noben drug 
sovražni poveljnik ni namreč 
prizadel ameriški bojni sili v 
vsej njeni zgodovini toliko ško-
de, kot ta admiral, ki je bil pri-
znan kot najboljši izvedenec v 
mornariških zadevah. 

V torek bo imel Greater Cleveland zatemnitev 
Prostovoljci civilne obrambe si že čistjo čelade za zatemnitev 

prihodnji torek v Greater Clevelandu. Ta zatemnitev bo "sur-
prise," ker vojaške oblasti ne bodo napovedale časa zatemnitve 
vnaprej. Razen tovarne mora vsak ugasniti luči. Meščanstvo naj 
pazi na sledeča znamenja: 

PLAVI SIGNALI — Piščali bodo tulile neprestano dve mi-
nuti. V vseh hišah morajo biti takrat ugasnjene luči. Luči pri 
avtih morajo biti privite na najmanjše. 

RDEČI SIGNALI — Dve minuti kratkih piskov. Ves promet 
mora biti ustavljen. Luči pri avtih ugasnjene. 

DRUGI PLAVI signali — Dve minuti nepretrgani piski. 
Promet gre naprej s privitimi luči. 

Da je vse "varno" boste vedeli potem, ko bodo zagorele ulične 
svetilke. 
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100,000 oseb beži pred vodo 
i 

Reki Mississippi in Missouri sta prestopili bregove in raz-
lili vodovje preko širnih planjav v šestih osrednjih državah- Vo-
dovje obeh rek se je združilo 10 milj severno od Alton, 111. Rde-
či križ socji, da je zbežalo pred pretečo vodo nad 100,000 oseb. 

Vojaštvo in civilisti delajo v 
potu svojega obraza, da bi za-

j jezili poplavo. Rdeči križ je 
j poslal živež prizadetim druži-
c a m . Vojaštvo in civilne orga-
nizacije pomagajo v stotinah 
mestih in po farmah ljudem 
priti na varno. 

j Urad Rdečega k r i ž a v St. 
Louisa javlja, da je v državah 
Illinois, Missouri, Arkansas in 
Oklahoma več kot 80,000 oseb 
brez strehe, dočim jih je v Indi-
ani nad 12,000. Koliko ljudi je 
brez, strehe v Kansasu, še ni 
ugotovljeno. 

Na tisoče in t i s o č e akrov 
zemlje je pod vodo v šestih dr-
žavah. Škoda na pridelkih bo 
šla v milijone. 

Armadni inženirji sodijo, da 

Pošta dostavlja na dom 
prošnje za 1 knjigo 

Clevelandska pošta je začela 
včeraj dostavljati na domove li-
stine, na katerih homo napravili 
prošnje za 3. vojno knjigo. Prvi 
dan so raznesli pismonoše 100,-
000 teh listin. Vse bodo raznese-
ne v pondeljek ali torek. 

Hišni gospodar izpolni pro-
šnjo za vso družino. Ako ni gos-
podarja, napravi to go^odinj^,. 
Samci to napravijo sami. Na 
prošnji je treba navesti vse čla-
ne družine, od gospodarja pa do 
dojenčka. Listino podpiše pogla-
glavar družine. 

Te prošnje je treba vreči v 
poštni nabiralnik ne kasneje kot 
10. junija, pa ne prej kot 1. ju-
nija. 

VAŽNO — Na vsako listino 
morate prilepiti znamko za 3 
cente, kjer je določen prostor za 
to. Listine ne smete zgibati. Od-
trgajte vrhni del, kjer je črta in 
kjer je to povedano. Tisti del 
Obdržite doma, ostalo listino pa 
odpošljite. 

o 
Prijazen obisk iz N. Y. 

Včeraj nas je oibiskala gdč. 
Ančka Traven, ki je uslužibena 
pri Jugoslovanskem informacij-
skem centru v New Yorku. Gdč. 

| Traven je prišla za par dni na 
( obisk k staršem in da se poslovi 
I od svojih bratov Maksa in Ciri-
I la, ki odideta v kratkem v arma-
do. 

—o 
Kupujmo obrambne obveznice 

| in znamke! 

bo dosegla reka Mississippi v 
nedeljo višino37.5 čevljev. Naj-
višja je bila leta 1903, ko je do-
segla 38 čevljev. V četrtek zve-
čer je dosegla že 36 čevljev. 

Reka Illinois je dosegla pri 
Beardstown, 111., 27.1 čevljev 
višine, kar je rekord vseh časov. 

V Indiani je dosegla reka 
Wabash 26 čevljev, kar je tudi 
rekord vseh časov. Armadni 
inženirji nadzorujejo zajezitev 
bregov, toda voda se vsiplje 
skozi. 

Pri Toledo, O., je reka Mau-
mee začela včeraj vpadati. V 
Defiance, Napoleon in Grand 
Rapids so se družine vrnile v 
svoja domovja, ki so jih bile 
zapustile v sredo. 

BOJNAFRONTA 
A T T U — M o r n a r i š k i tajnik 

Knox je včeraj izjavil, da so 
Japonci na o t o k u Attu v 
Aleuutih popolnoma poraže-
ni. Ameriške čete zdaj lovijo 
še razkropljene japonske od-
delke po otoku. 

RUSIJA—Stalin je pazno po-
slušal, ko so mu čitali dolgo 
Rooseveltovo pismo. Potem 
S€L..Jfi, posvetoval dve uri in 
pol z odposlancem Daviesom, 
ki mu je pismo prinesel iz 
Amerike. — Rusko topništvo 
je včeraj odprlo ogenj na na-
cije vzdolž vse fronte. Nem-
ci trdijo, da je pričela Rusi-
ja s splošno ofenzivo. 

AFRIKA — Zmagoslavne za-
vezniške čete so včeraj defili-
rale pred generalom Eisen-
hower jem, g e n e r a l o m Gi-
raudom ter angleškimi in 
francoskimi častniki v Tuni-
su. Na tisoče civilistov je 
gledalo parado in radostno 
pozdravljalo zmagovalce. 

Poškodba pri delu 
V četrtek se je ponesrečil pri 

delu Peter Kodrich iz 6725 Bay-
liss Ave. Nahaja se v St. Vin-
cent bolnišnici. Obiski so dovo-
ljeni od 2 do 4 popoldne ter od 
6 do 8 zvečer, želimo mu sko-
rajšno okrevanje. 

Na operacijo 
Mrs. Josephine Leveč iz 1392 

Giddings Rd. se je podala v svr-
ho operacije v University bolni-
šnico. Obiski iso dovoljeni od 2 
do 3 popoldne in od 7 do 8 zve-
čer. 

Naši 
vojaki 

Za 10 dni je prišel domov na 
dopust Staff Sgt. Harry Jerina,j 
sin Mrs. Jerina iz 15315 Luck-
now Ave. Doma' ostane do 28. 
maja. 

K ISJ B 
Frank Zgonc', sin Mr. in Mrs. 

John Zgonc iz H038 E. 61. St. je 
bil te dni povišan v korporala. 
čestitamo! Njegov naslov je : 
Cpl. Frank Zgonc, A. S. No. 
35517576, Maintenance Co. 2nd 
A. R., 9th Armored Div. APO 
259, Fort Riley, Kansas. 

19» Wl WB 
1 Frank Smole, sin družine 

Smole iz Glass Ave. je prišel do-
mov na dopust k svoji ženi He-
len, 1024 E. 72. St. Helen je 
hčerka John Oblakove družine/ 
1146 E. 61. St., znanega selivca/ 

U {Bi M 
Mr. in Mrs. Anton Turk, 4835. 

Warrensville Hts. O. sta dobila' 
sporočilo od sina Harrya, da je 
ibil po preteku trimesečne službe j 
v ameriški armadi povišan v 
tehničnega korporala. čestita-
mo! Njegov naslov je : Corp. 
Harry L. Turk, 24th Special Ser-
vice Unit, Camp San Louis Obis-
po, Calif. 

Kako ga bomo pili? 
Država Ohio bo s 1. juni-

jem racionirala žganje. 
Zdaj vse radovedno čaka-, 
kako veliko mero ali merico 
ga nam bodo dajali. Ali bo 
en pint na dva tedna, ali bo 
mer da kvort? Državni di-
rektor Fisher /pravi, da nas 
bo glede tega razveselil ali 
razžalostil sredi drugega te-
dna. Kot se splošno sliši, ga 
bo dobila vsaka oseba po en 
"pintek" na dva tedna. (Jim, 
je rekel, da si bo s tem ko-
maj omočil jezik, da bi pa 
segel v pete ni niti govora). 

o 

Novi odbor pri 
•v s. z. z. 

Na šesti redni konvenciji v 
Pittsburghu, Pa., od 16. do 19. 
maja 1943 je bil izvoljen sledeči 
glavni odbor: 

Duhovni svetovalec: Rev. Mi-
lan Slaje, 1709 E. 31st St. Lo-
rain, Ohio. 

Glavna predsednica: Marie 
Prisland, 1034 Dillingham Ave., 
Sheboygan, Wis. Glavne pod-
predsednice : Frances Rupert, 
.19303,Shawnee Avenue, Cleve-
land, Ohio. Mary Coghe, 4517 
Coleridge Avenue, Pittsburgh, 
Pa.; Mary Shepel, 5 Lawrence 
St., Ely, Minnesota; Frances ; 

Raspet, 305 Spri p.g Street, Pue-
blo, Colorado; Mary Markezich, 
2809 E. 95th St. South Chicago, 
Illinois. 

Glavna tajnica: Josephine Er-
javec, 527 No. Chicago St. Jo-
liet, Illinois. 

Glavna blagajničarka: Jose-
phine Muster, 714 Raub Street, 
Joliet, Illinois. Glavne nadzorni-
ce: Mary Otoničar, 1110 E. 66th 
Street, Cleveland, Ohio; Mary 
Lenich, 609 Jones Street, Eve-
leth, Minnesota in Pauline Ož-
bolt, 2029 West Cermak Road, 
Chicago, Illinois. 

Namestnici nadzornicam: Ma-
ry Marinko, 6713 Bonna Ave-
nue, Cleveland, Ohio; Anna Ge-
neral, Keewatin, Minnesota. 

Prosvetni odsek: Urednica in 
upravnica "Zarje": Albina No-
vak, 1135 E. 71st St. Cleveland, 
O., Anne Petrich, 2178 Burton 
Street, Warren, Ohio; Gladys 
Buck, 10036 Ave, South Chicago 
Illinois. 

Svetovalni odsek: Frances Su-
šel, predsednica, 15900 Holmes 
Avenue, Cleveland, Ohio; Ivan-
ka Zakrajšek, 6059 — 68th Rd. 
Ridgewood, New York; Anna 
Kameen, Box 767 .Forest City, 
Pa.; Marica Kopach, 1217 So. 
61st West Allis, Wisconsin; Rose 
Jerome, 214 Grant Street, Eve-
leth, Minnesota. 

o 

Načrt za nadaljni udar 
na osišče je gotov 

Washington.—Zavezniški ar-
•madni, mornariški in letalski 
i s vetovalci so izdelali načrt za 
: prihodnji udar na osišče. Na-
| črt so predložili v pregled pred-
sedniku Roosevelty in premier-

' ju Churchillu, ki ga bosta pre-
• študirala preko nedelje in dru-

gi t'eden povedala o njem svoje 
mnenje. 

• Načrt sicer ne bo dan v jav-
. nost, kar je razumljivo, toda 
• kot zatrjujejo poučeni krogi, 
•bo ta načrt vseboval splošno in 
I končno ofenzivo proti osišču. 

Amerikanci so razbijali Emden 
in Wilhemshaven na Nemškem 
N O V I Q R 0 B 0 V I 

Mary Česnowar 
Po dolgi bolezni je danes zju-

traj ob dveh umrla na svojem 
domu Mary Cesnovar, rojena 
Marn. Stara je bila 60 let, do-
ma iz vasi Bistrica pri Št. Ru-
pertu na Dolenjskem, odkoder 
je dospela v Cleveland pred 33 
leti. Soprog John ji je umrl 
pred štirimi leti. Tukaj zapu-
šča dve hčeri, Mary Shuber, 
Jean Locker, tri vnuke in brata 
Josipa, v starem kraju pa ene-
ga brata in eno sestro. 

Bila je članica društva sv. 
Marije Magd., št. 162 KSKJ, 
sv. Cecilije, št. 37 SDZ Srca 
M a r i j e in podružnice št. 25 
SŽZ. Truplo bo ležalo do po-
greba na njenem domu, 1139 
Norwood Rd. Pogreb bo v to-
rek ob 9:30 v cerkev sv. Vida in 
na K a 1 v a r i j o pod vodstvom 
Frank Zakrajška. Naj se spo-
čije v ameriški zemlji, preosta-
lim sožalje. 

Steven Rundek 
Včeraj opoldne je umrl v 

Mestni bolnišnici Steven Run-
dek, star 51 let. Doma je bil iz 
sela Lepovac, hrvaško Zagorje. 
Poleg soproge Antonije, ki je 
doma iz šela Hardel pri Kar-
lovcu, zapušča tukaj dva sino-
va: Johna in Štefana, ki se na-
haja pri vojakih ter hčere: 
Antoinette, Olga in Mary. Bil 
je član št. 99 HBZ. Družina 
stanuje na 1531 E. 45. St. Tru-
plo bo ležalo do pogreba v Gr-
dinovem pogrebnem z a v o d u . 
Čes pogreba še ni določen. 

SLADKOR ZA 
PREZERVIRANJE 

Od pondeljka naprej lahko 
dobe gospodinje s l a d k o r za 
prezerviranje. V ta namen bo-
sta veljavni znamki št. 15 in 
16 iz knjige št. 1. Vsaka znam-
ka je dobra za 5 funtov slad-
korja za prezerviranje, za vsa-
ko osebo. 

'Ta sladkor dobite kar v gro-
cerijah in ni treba hoditi na od-
bore za racioniranje. S*amo 
oni, ki mislijo, da 10 f u n t o v 
sladkorja na osebo ni dovolj, 
morajo iti na odbor za racioni-
ranje in tam napraviti prošnjo 
za več sladkorja. 

Ti dve znamki za sladkor za 
domače prezerviranje sadja in 
sočivja, sta veljavni od pon-
deljka pa do 31. oktobra. 

—o 
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P o m a g a j m o narodu doma 
P. Bernard Ambrožič, tajnik Pomožne akcije sloven-

skih župnij, je v par obširnih člankih obrazložil, da se na-
rodu v stari domovini lahko pomaga že sedaj, to je, da ni 
treba čakati konca vojne. Pomožna akcija slovenskih žup-
nij ima zanesljive zveze s staro domovino, potom katerih 
nakaže denarno podporo v staro domovino in sicer nara-
vnost na pisarno ljubljanske škofi je . Ljubljanska škofija 
pa potem pomaga onim, ki so zdaj pomoči najbolj potrebni, 
zlasti onim, ki so v raznih ujetniških koncentracijah in 
onim, ki se vračajo iz njih, pa nimajo doma, kamor bi gla-
vo položili. 

Pomožna akcija slovenskih župnij je vzpričo te nujne 
potrebe sklenila, da zbere $10,000. Zbrala je že nekaj nad 
en tisoč dolarjev, torej je potreba še devet tisočakov. To naj 
bi bilo za prvo silo. 

Mi se s to idejo te pomožne akcije popolnoma strinja-
mo, pa tudi brez vsakega oklevanja verjamemo, da je vse 
tako, kot pove p. Bernard. Enako se strinjajo s tem vsi ohij-
ski slovenski gg. duhovniki, ki so bili na tozadevnem se-
stanku pred nekaj dnevi. 

Zato pa tem potom kar najtopleje priporočamo našim 
rojakom, da začno prispevati, da se tistih deset tisočakov čim 
prej zbere. Na ljubljanskega škofa je že bilo poslano obve-
stilo, da bomo tukaj zbrali deset tisoč dolarjev takoj in da na 
to našo besedo, lahko dobi posojilo in pomaga revežem. 

jugoslovanski pomožni odbor, slovenska sekcija, že 
zbira denarne prispevke za pomoč stari domovini in' ima na-
branega že blizu $50,000. To je prav in vsak, ki le more, naj 
daruje v ta blag namen. Vsi vemo, da bo po vojni silna po-
treba doma in da bo vsak cent, ki ga bomo poslali iz Ameri-
ke domov krvavo potreben. / 

Toda, ker je možna pot, da pomagamo sedaj, takoj, bi 
ne bilo lepo od nas, ako ne bi že sedaj pomagali, vsaj neko-
liko, za prvo silo. Morda bo s tem, ako pride pomoč takoj, 
ohranjeno marsikatero življenje. Včasih je dolar takoj vre-
den več, kot pozneje sto dolarjev. Zato pa nimamo srca, da 
bi mogli odreči to pomoč. 

Rojaki, Slovenci! Začnimo torej zbirati in znašati teh 
deset tisoč dolarjev in to nemudoma ! Kaj pa je $10,000 za 
nas v teh dobrih časih! Prava mrvica! 

iKot slišimo, bodo zbirali te denarne prispevke po naših 
slovenskih župnijah, v cerkvi in tudi po hišah. Tako so že 
zbrali lepe vsote pri župnijah: Marije Vnebovzete v Collin-
woodu, pri sv. Lovrencu v Newburgu, pri sv. Vidu v Cleve-
landu pri sv. Cirilu in Metodu v Lorainu. Tudi iz drugih 
krajev prihajajo prispevki, kot je poročal blagajnik Anton 
Grdina. 

Tudi v našem uredništvu bomo pobirali. Ime in vsota 
vsakega darovalca bo zabeležena in v časopisu priobčena, 
po vojni bodo imena teh velikodušnih dobrotnikov poslana 
v staro domovino. 

Kot rečeno, naj zbira kdor hoče in kakor hoče, samo da 
zbira za odpomoč našim tako strašno prizadetim ljudem v 
stari domovini. Vse je hvalevredno, vse gre v isti namen. 
Zato ne delajmo ovire drug drugemu, ampak raje drug dru-
gega navdušujmo. Nihče nima patenta za to zbiranje pri-
spevkov, češ, da nima noben drugi pravice nabirati. Morda 
eden dobi nekaj tam, kjer bi drugi ne mogel. Kadar zbirajo, 
na primer, za Rdeči križ, ali v kake druge namene, je na ti-
soče nabiralcev, toda vse gre v en namen. Tako je tudi tu- p odane šolske prireditve, ste 
kaj. Razlika je le ta, da hoče Pomožna akcija slovenskih p r o š e n i vsi rojaki in rojakinje, 
župnij poslati takoj, dočim drugi mislijo, da bi raje poslali j d a č e J e k o l ičkaj mogoče, da jih 
po vojni. Pomoč je potrebna pa sedaj in bo potrebna potem.; p o s e t i t e v čimvečjem številu in 

Torej delajmo lepo roka v roki, saj smo vsi Slovenci i n j s svojo prisotnostjo navdušite 
vsi imamo srce za svoje revne rojake doma. Vprašanje jej mladino k nadaljnemu učenju 
samo: ali hočete dati tukaj ali tam, ali hočete dati temu ali j slovenskega jezika. Danes je. 

Slovenska šola še bolj važna 

BESEDA IZ NARODA 
Koncert Planine 

,Maple Heights, O V nede-
ljo 23. maja nam bo zbor Pla-
nina zopet podal nekaj naših 
krasnih slovenskih pesmic, ka-
terih se je zbor naučil tekom 
dolgih zimskih večerov. Pa tu-
di sedaj, ko je že tukaj tako ze-
lena ljuba pomlad, se pevci in 
pevke prav pridno udeležujejo 
pevskih vaj. 

Prav gotovo je, da se pevci 
ne trudijo samo v svojo lastno 
korist, pač pa imajo pe|vci v 
svojih srcih tisto zlato ljubezen 
do slovenske pesmi, katera ne 
sme umreti med nami. 

Cenjeno občinstvo je prijaz-
no vabljeno. Torej udeležimo 
se tega koncerta, ki se vrši pod 
spretnim vodstvom pevovodje 
g. Joseph Kogoja. Pričetek ob 
7:30 zvečer. Po koncertu pa bo 
prosta zabava in ples, za kate-
rega bo igral Johnny Sulen in 
njegov orkester. Na svidenje! 

Louis Kastelic. 
o 

Mladina vas vabi 
V nedeljo 23. maja ob 3:30 

popoldne poda mladinski odde-
lek Slovenske šole S. N. Doma v 
avditoriju, 6417 St. Clair Ave., 
zadnji program v sezoni. Vpri-
zorili bodo dve enodejanski 
igri in sicer: Sestrin varuh, spi-
sala Manica Romanova in Ma-
terin god, spisal Josip Stritar. 
Obe igri sta dobro naučeni in 
bosta igrani v zadovoljstvo ob-
činstva. 

Slovenska šola je želela po-
dati ta program na materinski 
dan, toda žal, nedelja je bila 
že preje oddana drugim. Zato 
je v programu vključeno pre-
cej gradiva v počast materam, 
kar naj vse navzoče za dobro 
vzamejo, ker jern.fim :namenje-
no iz src mladine, čeprav malo 
pozno. 

V programu je precej lepih 
pesmi, katere bodo deklamirali 
učenci Slovenske šole SND in 
sicer so Ivan Zormanove, Ivan 
Zupanove, Otona Župančiča in 
drugih pesnikov. 

V programu nastopijo tudi 
mladi harmonikarji in bodo po-
kazali svoje spretnosti v igra-
nju raznih skladb, ki navadno 
ugajajo občinstvu. 

Ne bom povedal vsega, kaj 
še bo na programu, ampak re-
čem lahko, da boste zadovoljni 
z njim. Mladina iskreno želi, 
da se kdo zanima zanjo, da se 
jih pride pogledati, kadar vpri-
zorijo razne igre in podajo dru-
ge točke programa. Čimveč ob-
činstva vidijo v dvorani, tem-
več\veselja kipi v srcih mladih 
učencev. 

Slovenska šola SND potrebu-
je poleg materialne tudi pre-
cej moralne podpore. Kadar so 

se ne more šteti med nadpo-
vprečno izobraženega. Vsi mo-
ramo pomagati, da se Sloven-
sko šolo obdrži še v naprej in 
vodi še z večjim razmahom. 
Pokažimo, da smo še živi in da 
se zavedamo vrednosti izobraz-
be. 

Po programu, zvečer bo ples, 
pri katerem igra John Pecon's 
orkester. Vstopnina za popol-
dne ali zvečer je samo 50 centov, 
vštevši davek. Vstopnice se do-
bijo v slaščičarni Mrs. Mako-
vec v S. N. Domu in v uradu 
tajnika S. N. Doma, pri Mr. 
John Tavčarju. 

Zastopniki in zastopnice dru-
štev v Prosvetni klub SND, ste 
vsi iskreno prošeni, da pridete 
na predstavo in da poprimete 
za kašno delo, če treba, da se 
priredba uspešno završi. 

Za Prosvetni klub S. N. Do-
ma, 

Erazem Gorshe, tajnik. 
o 

Jugoslovanski pomožni 
odbor št. 2 SS 

onemu. Poštenjaki so na obeh straneh, denar je darovan v 
poštene rok tam in tukaj. 

Kot rečeno, mi smo se zavzeli, da hočemo zbrati takoj 
deset tisoč dolarjev in zbrali jih bomo. Prepričani smo, da 
ni nikogar, ki bi dvomil nad iskrenostjo gg. duhovnikov, ki 
so včlanjeni pri tej pomožni akciji. Saj poznamo vse, saj so 
tukaj med nami in ostali bodo med nami. 

Tukaj vam navajam imena 
in svote darovalcev, ki so daro-
vali na cvetno nedeljo v S. N. 
Domu. Ako je pomotoma kaj 
drugače kakor je spodaj objav-
ljeno, prosim da mi sporočite, 
prav rad bom popravil neljubo 
morebitno pomoto. Ker, kdor 
je videl dobrosrčnost teh daro-
valcev, mi bo priznal, da v ta-
kem položaju bi se prav lahko 
napravila pomota. 

Darovali so: 
Dramsko društvo Ivan Can-

kar $50.00, Louis Mayer $30.00, 
(trgovec s čevlji). 

Po $25.00 darovali sledeči: 
župan mesta Clevelanda F. J. 
Lausche, Slovenski n a r o d n i 
dom St. Claif Ave., John Suš-
nik, trgovec z pohištvom in 
Mr. Potokar, lastnik The Dou-
ble Eagle Bottling Co. 

$11.00 daroval Frank Dulos. 
Po $10.00 darovali: Mr. Šif-

rer in J. Skuk, John Tavčar, 
Joseph Plevnik, Frank Ažman, 
trgovec; Louis Kulovec, James 
Slapnik Jr., cvetličar; A. Mar-
tinčič, grocer; Anton Grdina, 
pogrebnik; Joseph Trebeč, tr-
govec; August K o l l a n d e r , 
Louis Erste Winery, Max Tra-
ven in Frank Cerne, trgovec. 

Po $5.00 so darovali: A. Pet-
kovšek, John Čeh, Ciril Mohar, 
Paul Kovač, Matija Kovaš pre-
kmurski Slovenec, Theresa Ber-
ničar, Ivan Zupan, John Arko, 
Peter Lustrig, Joseph Pograjc, 
Frank Mrvar, trgovec; F. Zaje 
iz Collinwooda, Joseph Levar, 
Mr. in Mrs. Stanonik, Tončka 
Jevnik, John Ferkol, Mrs. Re-
boli, Tony Epih, Viktor Šel, An-
thony Tomse, Janko N. Rogelj, 
Frank Terdan, Frank Virant, 
Vincenc Jamsek, Mary Zaje, E. 
60 St.; John Adamič E. 66 St., 
Anton Tomse iz Penn., .Anton 
Bavec, John Jenic, Joseph 
Jauh, Joseph Turk E. 95 St., 
Anton Podobnik,, Frank Pau-
lich iz Collinwooda, Joseph Mo-
dic Norwood Rd., Mrs. A. 
Knaus E. 39 St., Mrs. Frances 
Skuly, Louis Zorko, John Bu-

kor tudi v imenu trpečega na-
roda v stari domovini, za kate-
rega nabiramo. 

Še veliko število vstopnic, ka-
tere so bile poslane na posame-
zne osebe v naselbini, niso bile 
še vrnene. Cvetna nedelja je že 
davno minila le zakaj se eni ro-
jaki vsaj malo ne zdramijo? 
Ali mislijo, da njih ne zadene 
vsaj nekaj dolžnosti pomagat 
ubogemu krvavečemu narodu, 
iz katerega izhaja tudi on. "Da 
sem pozabil," to je zelo slab iz-
govor, kako pa bi bilo, da bi 
vsi ljudje pozabili na svoje do-
mačine? Da bi pa še pismeno 
opominjal nad 50 oseb pa zo-
pet n§ bi bilo nič bolje kot ome-
nit v tem dopisu, ker ako hoče-
jo pozabit, bodo pozabili, tudi 
če bi jih pismeno opozoril. Za 
J PO št. 2 SS, 

Joseph Okorn, 
blagajnik. 

P o d r u ž n i c a h SMZ 

Ameriška. Domovina si je nadela nalogo, da bo začela 
na celi črti delovati za to akcijo. Upamo, da imamo tudi mi 
pri narodu kredit. Vselej, kadar smo apelirali na narod za 
to ali ono stvar, vselej se je krasno odzval, pa je tudi vselej 
videl, da smo bili iskreni, in pa pošteni. Tako, upamo, nam 
ho narod verjel tudi zdaj in se odzval. 

Drugi teden bomo začeli v rfašem listu priobčevati ne-
kak barometer, ki bo kazal od tedna do tedna, kako raste 
kvota, katero hočemo nabrati. Videli bomo, kako naglo bo-
do rasli stotaki in tfsočaki. Kvota je $10,000 in prav zane-
semo se na naše ljudi, da bo to kmalu nabrano. 

Vsak najmanjši dar bo hvaležno sprejet. Vsak bo dobil 
za darovano vsoto potrdilo. Prinesite ali pošljite v naš urad, 
ali oddajte v svojih župnijah. Vse gre v eno blagajno, vse 
za naš sirotni narod v stari domovini. Dajmo, bratje in se-
stre, pomagajmo zdaj, ko je sila največja. 

kot kdaj poprej radi strašnih 
razmer /v starem kraj u. Zato j o 
moramo podpirati in negovati, 
da se ohrani in še bolj poživi 
za v bodoče. Na svetu se doga-
ja jo sedaj čudne reči in zato je 
naša dolžnost, da pripravjmo 
mladino na vse eventualne pri-
like, ki se znajo pojaviti v bliž-
nji prihodnosti. Znanje sloven-
skega jezika poleg angleščine 
je velika pridobitev za vsakega 
mladega potomca Slovencev. 
Kolikor jezikov kdo zna, za to-
liko oseb dotični velja. Mnogi 
Amerikanci priporočajo, naj se 

I mladina uči tujih jezikov. V 
vseh sučajih pride v poštev 

jnajprvo materni jezik. Zelo 
j ugleden elevelandčan se je iz-
1 razil, da kdor poleg angleščine 
I ne obvlada vsaj še enega jezika, 

kovnik slikar in Mary Rausel, 
Jakob Kalis $4.00. 

Po $3.00 darovali: Josephine 
Jeglič, Jakob in Anna Požun, 
in Anton Sajevic E. 66 St., Vin-
ko Klemencic $2.50. 

Po $2.00 so darovali: Dr. 
Garbas, Frank Laurich, John 
in Ed Maserko, Matt Bizjak, 
Henry Krnjac, Nežka Lunder, 
F r a n k Žiberna in L. Medve-
shek. , 

Po $1.00 so darovali: Miss F. 
M. Taučar, Mrs. Debevec E. 72 
St., Mrs. Gorse, Mrš. Louis Er-
ste, Neimenovana, Joseph Lau-
sin, Frank Slejko, Louise Ko-
ren, Mrs. Lenarčič, Norwood 
Road. 

Skupna svota $556.50. Prav 
lepa hvala v imenu odbora ka-

Cenjeni člani! Enkrat v letu 
bi morali vsi člani naše podruž-
nice skupaj priti (saj nas je 
več kot 100), zato da se lahko 
vsako leto enkrat skupno zaba-
vamo, da poizvemo, kdo so naši 
člani, da se spoznamo in da po-
kažemo našo skupno moč. Za-
radi tega je naš veselični odbor 
sklenil letos prirediti eno zaba-
vo, tako zvani "Card Party." 

jTorej, v nedeljo bomo imeli 
"Card Party," okrepčila, zado-
sti pijače, in če verjamete ali 
ne, zadosti mesa in cukra. Card 
Party se vrši v nedeljo 23. ma-
ja, od 2 do 6 ure popoldne, v 
spodnji dvorani nove šole sv. 
Vida. Card Party je za člane 
in prijatelje. Torej, pripeljite 
s seboj svojo soprogo,,odrasle 
člane vaše družine, in druge 
prijatelje. Vstopnina je prosta, 
ali pa kolikor želite prispevati. 
Z bratskim pozdravom, Veseli-
čni Odbor: 

Wiliam Vrnik, 
John Fortuna, 
Wm. J. Kennick, 
Joseph Grdina, 

in drugi. 
o 

Na Spominski dan 
V Ameriki imamo veliko le-

pih navad in praznikov, ki ima-
jo pomen. Eden od teh je 30. 
maja, tako zvani "Memorial 
Day" dan, na katerega se po-
sebno spominjamo onih rajnih, 
ki so padli v vojni za domovino, 
za ameriško svobodo. Amerika 
itak ne pozna drugačne vojne 
kakor takrat, kadar se gre za 
obrambo domovine ali pa za 
ohranitev demokracije. 

Lepo je, da se spominjamo 
teh, ki so dali življenje mladih 
let v namen da drugi uživajo 
udobnost, prav je da se praznu-
je nanje spomin. Ta praznik 
bo moral biti še poostren in po-
večan in še bolj upoštevan, ko 
bo še sedanja vojska dobljena 
in za vedno končana. Bog dal. 

Obenem pa, ko se spominja-
mo teh, ki so padli na bojnem 
polju, pa ne moremo iti mimo 
ne da bi se spomnili tudi osta-
lih naših sorodnikov in prija-
teljev, ki so odšli v večnost, bi-
lo -že pred nekaj leti, ali še ne 
dolgo nazaj. Za to vse hiti na 
pokopališča da izkaže njim na 
grobovih zadnjo čast in spošto-
vanje. 

Na vseh pokopališčih se v 
kolikor je mogoče udeleže v 
uniformah na ta dan dopoldan 
društva veteranov ali Legionar-
jev, kjer opra'vijo po njih 
običaju take ceremonije na-
grobnice in oddajo salve v znak 
in v počastitev njim v spomin. 

Take prizore sem podpisani 
večkrat posrtel na filmske slike, 
da jih o priliki vidimo. Prav 
tako se vršijo v mestih velike 
take parade, kjer se uvrstijo 
vojaki z godbami in igrajo ža-
lostinke, katere spominjajo na 
one čase, ko so še na bojnih 
poljanah korakali proti sovraž-
niku. Tudi teh slik sem večkrat 
posnel na ta dan, da se jih o 
priliki spomnimo. 

Ker je pa v našem življenju 
vedno več in več spominskih 
dni, skoro dnevno, bi že morali 
obujati spomin, zdaj na enega, 
zdaj na drugega odličnega pi-
jonirja ali narodnega delavca; 
ljubljene matere ali dragega 
očeta, sina in hčere; za to se 
ne moremo čuditi, če vidimo, 
da odhajajo na pokopališče 
trume ljudi vsoko nedeljo in še 
med tednom sleherne dneve. To 
je nekaj zelo dobre navade in 
pa tudi dobrega namena, ko vi-
dimo na pokopališču na grobo-
vih klečati njih drage sorodni-
ke, kateri obujajo spomin na 
svoje drage. Poznam družine, 
ki ne zamudijo niti ene nedelje 
v letu, da ne bi šli na pokopali-
šče. In poznam celo take, ki to 
store dnevno, človek se odloči 
in stori. Cast mu, kdor ima v 
tem blag in dober namen. 

Poleg vsega tega kar spomi-
nja na rajne in obuja nanje 
spomin je še eno drugo sred-
stvo, to je filmska slika posne-
ta ob času pogrebov, To ima 
več dobrih namenov: prvič je v 
tem posnetek običaja v seda-
njih časih za poznejša leta, ko 
se zna vse to, ki je sedaj v na-
vadi, spremeniti v drugačno 
formo ali običaje; drugič je v 
tem to, da se rajnega ohrani v 
spominu za isto rodovino za po-
znejša leta. 

V mnogih slučajih so mlado-
letni otroci, kjer jim je umrla 
mati, katero ne bodo nikoli po-
znali in videli. V drugih sluča-
jih so njih sorodniki v oddalje-
nih deželah, tako imamo na pri-
mer tukaj v Ameriki v slikah 
sprevode iz stare domovine: 
škofa Jegliča, Dr. Anton Koro-
šeca in še več drugih poznanih 
mož in tudi podeželskih pogre-
bov. Ravno ti so za nas in za 
naše otroke tukaj zanimivi, ker 
prikazujejo običaje, kako se to 
izvršuje v deželah drugod. Go-
tovo bi se v stari domovini ču-
dili, ko bi -videli naše pogrebe, 
katere odpremljamo mi tukaj 
v Ameriki, ki so mnog&rat 
bolj podobni cvetočemu vrtu, 
nego pogrebu. In ravno v tem 
je tudi vzrok, da se tu in tam 
posname slika, posebno še, če 
se poslovi od naroda pionir, ki 
je delal za narod. Vzemimo 
rajnega pokojnega Alojzij Pir-
ca; koliko dobrega je storil za 
mnoge tudi rajni Jernej Knaus 
ter drugi številni veljavni pio-
nirji v naselbini. Prav posebno 
je pa še potrebno, da so posne-
te slike tudi vojakov ali voja-
ških pogrebov, bilo legij dnar-
jev ali veteranov, doslužencev. 
Ako se dopade ljudem, da bo 
času pogreba potrošijo nekaj 
stotakov, je na vsak način po-
tem potrebno, da se iz zgoraj 
navedenih vzrokov posname od 
tega posnetek v slikah, ki se, če 
je potreba lahko slika pokaže, 
lahko pa se opusti. V tem je le 
toliko razlike, da, če ni posneta 
se tudi nikoli pokazati ne more, 
če tudi bi nekateri potem ne 
vem kaj dali, da bi jo videli. To 
pa ne more biti, če ni bila posne-

ta. To je razlog zakaj 8 

in tam naredi posnet® 
prizorov. H 

Ko bom že 45 leto v* 
praznoval ta spomin^1 

ko je že v številkah Pre^ 
6000 (reci šest tisoč) # V 
katere so bila položena ^^^ 
po posredovanju 
sem končno prišel &o-
ka, da bo naša firma P f 
grebnega zavoda to . 
dila na dan 30. » " ^ » f l 
Knausovi dvorani s ^ J 
predstavo, katera bo | 
samo iz takih slik, ra 

se praznuje ta dan- , 
Slike za ta dan b<#°' j 

^ uilp Ol"11 

ke, kakor so ze t>"e p, 
to j e : slike obredov ^ 
tega dneva v mestu i*1^ 
pališču; za tem Pa P 0 ^! 
vo one iz stare domicy 
pa še druge, katerih ^ ^ 
mo na rokah. DrUZl $ 
bodo obveščene, da se 
sorodniki vred. Mnog'J ^ i j } 
so videli in vedo, da ^ r 
snete. Na ta 

I 
i 

M H I 
DOLFETOVA 

Po napevu "KF 
rožice?' 

(KrižkrazJ 

Kje so moje čete vse-
l jubl jene elitne, ,jei)«,| 

moj ponos, vse sla 
znane, imenitne? 

Kmalu že Evropa va-
bila bi res moja^" j 
Severna tam A ^ 
bila ni brez boja. 

_ pifij' : 
Pa prišel je mesec 

afriške mi kraje ^ , 
vzel zaveznikov Je( 
brce v bok mi daj6, 

Rommel, slavni ^ 
rad doma bi ležaL j, 
pa se Yanki jev ie 

v Nemčijo pribez8 • 

Muso, ta komP»re 

bil si na krmila n-oj, 
"figamož" nafcl°v 

ker me na cedilu 
• /. p'"11' Pustil si kot zajec 

zbežal v koruzo; u 
to rad dela vsaki 
veš, "šinjore" 
'&I & -ipviČi I 
Draža pa MihaJ'e._ i 
ta me vedno d r a ^ t f ' 
drzen, kakor 
rad preži na Str 

Vražji ruski 
hude imaš tace, 
kar Stalin ti le 
streljaš nas kot 

ggS« 
Hitro mine slav a ; it)il": 
to, kar Dolfe -v. 
kmalu konec m ^ , " 
nemškega bo raJ j 

"Deutschland U e b £ " )( 

se ne bode 
"Deutschland U ^ 

Z a k a t e r o k 0 ' 1 C 

Geslo o r g a n i ^ p 
kompletno P°%ies»< J 
rokoli ceno, p VJ 
se ne opusti, e c»s .t» 
je točna * V 
Mi ne d i k t i r a j t„ « 
pogreba. Dr*** J 

•o \iy 
Naša nalo^ ' da ' |j 

želje družine > »»F 
našo postrežb" 
fektno. j t 

POGREB*1 ^ 

«?a 

Po 

A M B U L A N C A 
Najnovejši, dasi ni najpri-

ljubnejši voz, je ambulanca. 
Imenuje se tudi invalidni voz. 
Kadar ga je treba, se mora ra-
biti. Ako reče zdravnik: "V 
bolnišnico mora bolnik," takrat 
se spomnite, da imamo za to iz-
vanredni voz, ki je samo za to 
uporabo. Razdalja ne pomeni 
veliko, več velja postrežba, ki 
je v takih slučajih nujno po-
trebna. 

Naša f i r m a ima za seboj 
mnogoletne preiskušnje in zato 
se obrnite na nas zaupno vsak 
čas. 

A. GRDINA IN SINOVI 
Tel.: HEnderson 2088 
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0 f S ZMiV 
iteK " ^Uevanje z 2 strani) 

v AH* f i n s k i dan , k a r se t u -
sk' oPskusimo enkrat 
precej « v živem spominu na 

rô  ki so že odšli. Do-
;na "Se Jih spomnimo v cer-
iše $ J ?fobeh; popoldan se 

,z»!w "irtio na programu pri 
t<* > 1 ; zvečer pa v pred-

l o P! Ameriki je navada ta-
- , Č d a n 30. maja opra-

ili"®; |ajne molitev na poko-
s«* Opoldan; o b Vseh 

idi® - ^ i pa popoldan. Za 
!0 loVi 
, anKo vse izvršilo na 

r'. ' A. Grdina. 

f ? ^ o - a m e r i š k i n a -
# fodni svet 

slilte s »a seja SANS-,, ki se 
J ii>6 30. aprila, 1943 v 
i i te l' Slovenski narod-

C f Clair Ave. 
k ' predsednik 

vrf: ^ odpre sejo ob 8:30 
^ ravi navzoče in raz-

, „ „ / ••'""sklicanja te seje. 
jjj'LJ e3 še ni podvzelo ko-

1 » e n e strani za usta-
,užnice Sans-a v St. 

ožju, j e direktorij 
JJJ( la sklenil na svoji 

; I j^eca aprila, da pod-
iJ1Jativ° in skliče na 

«"'r uradnike društev, ki 
; s- N. Domu, kot tu-

tfe. društev, ki zbo-
okolici, bodisi pod-

^ v'a> Prosvetna ali gos-
Ijeî i s Mlase ustanovi podru-

r a tudi tukaj. Poziv 
objavilo v lokalnih 

! j) lstih po upravnem 
bi društva 

! t;0 ^ Polni meri vabilo 
tj ^ b> moralo biti navzo-

• i 4 > j > U o ° s 0 f r > ^ s e 

V i redsednik se zahvali 
tj a so se potrudili pri-

sejo. Slovenski 
Jj je tudi preskrbel 

to sejo, Erazma 
\J vodil zapisnik in 

tlaVz'oče za reikord. 
prečita imena 

% uštev, ki jih zasto-
. v l a so odborniki teh 

^ i J^oči so: 
«oh A n a r o d " i dom, 6409 

n °ge l j , predsednik; 
wfc S t ' Podpredsednik; 

W c a r > tajnik ; 
V U s h l a n , blagajnik. 
^ ! klub S. N. .Doma 
^ ^ e , tajnik. 
W 4 narodna čitalnica: 
(iJNič. 

»ji, C tSavings & Loan Co. 
V ^ e r n . 

Federacija d n i 
^ ^ilan Medvešek. 
^ J u g o s l o v a n s k o 

Udy Trošt. 
.! ; V a ' Slasilo ABZ: An-

C ^ P r e j , štev. 5. S. N. 
Medvešek, tajnik; 

V ' blagajnik; Louis 
\yedsednik . 

Hnder — Adamič, 
S 4 : Krist Stokel, pred-

I 011 Vapotič, blagaj-

št. 129. SNPJ: 
K 3 6128 Glass Ave. 

A Slovenke, št. 137 
) in8' Antoinette Simčič, 

,1 °SePhine Tratnik, 

.lilsLlfeveland, št. 128 
» h N°vak in Matt Lu-
- ' j S * 7 G d n i k -

S St" 5 6 6 SNPJ: Ma-

p"5i v516-
sti<5 ^ v p a r t a n s »

 št- 576
 S' 

u y c e Gorshe, blaga j ni-
i N o Lajiniola Tent, št. 

'/• iSi'v h n Bavčar, tajnik. 
•J> •!(.,. Ue Slovenke, krožek' 

? ; A Ptlme Zalkrajšek, gl., 
V ^ n e s Zalokar; Fran-! fflll lVj j Vi 

1 I tov ' k a Dolina: Frank 
iP l ' S J i S e d n i k -

t n i k ' š t 3 7 A B Z : i 
predsednik. 

št. 293 WOW, ; 

^ p i ^ a j š e k . 
Uili klub, št. 27 JSZ: 

John Krebel. 
Društvo Svobodomiselne Slo-

venke, št. 2. SDZ: Nežka Kalan, 
predsednica. 

Društvo Napredni Slovenci, 
št. 5. SDZ: Andrej Tekauc. 

Društvo Novi Dom, št. 7. SDZ: 
Vinko Salmič. 

Društvo Glas Clevelandskih 
Delavcev, št. 9. SDZ: Frank čes-
nik. 

Društvo Clevelandski Sloven-
ci, št. 14 SDZ: John Suišnik, 
predsednik. 

Društvo Ribnica, št. 12. SDZ: 
Frank Virant, predsednik Jo-
seph Ban, taj in Andy Sadar. 

Društvo France Prešeren, št. 
17 SDZ: Joseph Okoren, John 
Centa. 

Društvo Ilirija, ,št. 56 SDZ: 
Mrs. Frances Hudovernik. 

Društvo Sv. Cecilija, št. — 
KSKJ, Frances Ponikvar. 

Društvo Kristus Kralj, št. 226 
KSKJ: Frank Fabian in Mrs. 
Mary Stanonik. 

Društvo Ilirska Vila, št. 173 
ABZ: John Hrvatin, predsednik, 
in Steve Mejak, blagajnik. 

Društvo Dosluženci: Frank 
Virant. 

(Dalje prihodnjič.) 

HRVATOV MIHA 
Črtica. Spisal I. Mohorov. 

Tako je presnival Miha vso 
zimo do Božiča. Sveti večer je 
bil, zvonovi so vabili k polnoč-
nici. Miha, ki je imel delo, za-
kasnil se je bil. Ko je vstopil v 
cerkev, bila je ta docela napol-
njena. Vsa cerkev je plavala v 
nebeški radosti. In ko je videl 
Miha te srečne obraze, mu je 
postalo hudo. On edini je sam, 
sam, tako sam na celem svetu. 
Zadonele so orgle, ljudstvo je 
zapelo novorojenemu v po-
zdrav: 

Kaj se vam zdi, pastirci vi, 
al' ste kaj slišali . . . 

Miha je vzdrgetal. Spoznal 
jc dobro Cilkin glas in vsa du-
ša mu je veselja zatrepetala. 
Zavrtelo se mu je v glavi, str-
mel je na oltar, a misli njegove 
so bile zablodile vse srečne tja 
daleč gori v nebo, veselja je 
vriskalo v njem in pelo: "Hva-
la Bogu na višavah." 

In ko je odhajala, je stopil 
za njo. Žarela je vsa veselja in 
sreče. Pred cerkvenimi vratmi 
pa so čakali fantje, in eden iz-
med njih je pristopil, in ji po-
šepetal: 

"Cilka, to za Božič!" Miha 
je videl, kako mu je stisnila ro-
ko in skrila drobni prstan; vse 
je videl Miha in je umel - Ej , 
ni bil tako neumen Miha, kot so 
mislili o njem. 

Miha je čutil iznova, kako je 
sam, in je šel in je jokal vso 
noč. 

* 

"Ježeš, Marija, ubilo j e ene-
ga, podsulo!" Tako se je razle-
glo tisti dan po vasi in črez pol 
ure so prinesli štirje možje po-
bitega Miho domov. Bil je še 
živ, a tako slab, da se je bilo 
bati smrti vsaki hip. Kamenje 
so lomili za novo cesto in tedaj 
ga je bilo pomečkalo. Ko je 
prišel k zavesti, prosil je vode. 
Župnik, po katerega so bili po-

slali, ga je spravil z Bogom. 
"Vidiš, Miha, zdaj boš umrl, 

pa moli za nas kaj gori v nebe-
sih!" 

"Bom, bom." 
"Ali te močno boli?" 
"Boli že, a.ne de nič!" 
"Vidiš, Miha, ker že moraš 

umreti, pa hiše ne moreš vzeti s 
seboj, zato jo moraš komu da-
ti!" 

"Hišo, ali res, komur hočem 

"Glej ga no, seveda, komur 
hočeš." 

Tedaj je preletelo tiho vese-
lje njegov obraz: 

"Ce je že tako, naj j o pa ima 
Cilka!" 

"Cilka, čigava —V' 
"Jermanova, katera je vzela 
>> 

"A-a-a — " 
Poklicali so jo. Prišla je in 

stopila k ranjencu. Ko jo je 
ugledal Miha, razjasnilo se mu 
je obličje: 

"Cilka, to hišo imam; ker pa 
moram umreti, dam jo tebi, ker 
si tako lepo pela in si bila do-
bra moji materi!" 

Glas mu je drgetal ganjenja. 
Vsem pričujočim se je storilo 
milo. Cilka je umela bolest in 
nesrečo ranjenčevo, pristopila 
tesno k njemu ter ga prijela za 
roko. Njegovo oči so se odprle 
široko in še v hipu, ko se je po-
slavljala njegova duša od trp-
ljenja, slišal je njene besede: 

"Ubožec, bodi srečnejši kot 
si bil dozdaj — " 

Tako je umrl Hrvatov Miha 

(Konec.) 
o 

TRINERJEVO GRENKO 
VINO IN VOJNA 

Rimski pesnik Ovidij je rekel pred 
1,900 leti: "O blaženo zdravje! S te-
boj je prijetno pomladansko cvetje in 
njega krasota,—brez tebe ni nihče sre-
čen!" V teh kritičnih vojnih dnevih 
otožnost in skrb spravita iz reda tek, 
zdravje pa trpi. Trinerjevo Grenko Vi-
no z vitaminom B-i je jako koristno 
pod takimi okolščinami. Ta preizku-
šena želodčna preparacija in lahno od-
vajalno sredstvo pomaga teku in pre-
bavi. Nova primes, vitamin B - l je zvi-
šala njegovo veljavo. Kupite ga v vaši 
lekarni, rabite ga kot predpisano na 
steklenici in pazite na rezultate; 55 
letna popularnost te preparacije govo-
ri sama zase. Ako ne bi mogli dobiti 
Trinerjeyega Grenkega Vina z vita-
minom B- l v vaši sosedščini, pošljite 
$1.25 ali 6.50 na Joseph Triner Corp., 
1333 S. Ashland Ave., Chicago, 111., in 
prejeli boste eno ali šest steklenic Tri-
nerjevega Grenkega Vina z vitaminom 
B-l , poštnina predplačana. 

ST. VITUS 
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i ZA DOBRO PLVMB1NGO 5 
| IN GRETJE POKLIČITE 5 

| A. J. Budnick & CO. I 
PLUMBING & HEATING = 

6631 St. Clair Ave. | 
Bus. Tel. HEnderson 3289 = 

Residence IVanhoe 1889 i 
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D E L O D O B I J O 

MOŠKI 
38 do 60 let stari 

ŽENSKE 
18 do 50 leta 

Predznanje ni potrebno 
Se jih potrebuje v 
100% vojnem delu. 

55 ur dela na teden 
Plača od ure in overtime 

Prinesite potrdilo, da lahko 
premenite delo, če ste bili zapo-
sleni pri vojnem delu ter dokaz 
o državljanstvu. 

THE LOCKE 
MACHINE CO. 

971 E. 63. St. 
(123) 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

C X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 3 

Mi popravimo fenderje. ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
f>605 St. Clair Ave. EN 1633 
FRANK CVELBAR, lastnik 

ZELO POCENI 
se proda 4-stanovanjska hiša v 
bližini St. Clairja na 64. cesti. 
Za naslov in ceno vprašajte pri 

August Kollander 
6419 St. Clair Ave. 

(May 18, 20, 22) 

Continued from Paso 4 

New York, we are selfish 
enough to wish he were back 
in our midst for good! Have a 
nice vacation, Joe, and don't let 
the rain dampen your spirits 
one bit! 

Sweet girl graduates, all 
from Jane Addams School, 
this past week were Agnes Ko-
sec, Mary Repar, Mary Tome, 
and Mary Mezic. Congratula-
tions and may success follow 
you in whatever state of life 
you choose! 

Soldiers' furloughs are al-
ways a time and reason for re-
joicing. Ask a few of our girls 
and they'll tell you! This time 
it was Pfc. James Allan King-
zett and Pvt. Rudolph Klemen-
cic, both home from Camp 
Howze, Texas, and what a 
round of celebrations they 
caused! Enyhow, it was won-
derful to have seen you both, 
and we hope to have the same 
good fortune soon again—even 
if it means losing sleep and 
plenty of it, too! 

Remember our smiling, sing-
ing friend, Albert Koporc, 
whom Uncle Sam recently sel-
ected for Army service He's 
been assigned to the so-called 
"pill-rollers" outfit (good for 
you, A l ! ) in the Medical Bat-
talion. He boosted our morale 
plenty of times-—let's recipro-
cate his kindness now with a 
letter or card addressed to: 

Pvt. Albert Koporc, 
Co. C, 56th Med. Tng. Bn. 

Camp Barkeley, Texas. 
Our pal of "other days," Mi-

lan Slak, writes that "spring-
time in the Rockies" began last 
February. Milan has done plen-
ty of mountain hiking and 
skating, too, up in the Ever-
green region, and says he still 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilja 

popravo žlebov ali novih, se 'z vso zanesljivostjo o b r n . t e d o n a s k i . m o 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6 7 2 5 LORAIN AVE. GArfieldi 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

Delo dobi 
ženska dobi delo za likanje in 

čiščenje, dva jutra na teden. Po-
kličite ENdicott 4317. (122) 

M A IS OGLASE 
Stanovanje išče 

Želim dobiti 5 ali 6 sob v Col 
linwoodu ali Euclidu. Vsi od-
rasli v družini. Zglasite se na 
18802 Kildeer Ave., telefon IV 
2024. (125) 

Hiša naprodaj 
Naprodaj je hiša 6 sob, za 1 

družino, garaža, blizu Holmes 
Ave. in 156. cesta, v bližini slo-
venske cerkve, zidan kamin, 
china kabineti, tla iz hrastovega 
lesa, gorkota na vroč zrak, vse 
v prvovrstnem stanju. Lastnik 
je iz mešta in jo proda za $5.400, 
takoj $1,500. Vprašajte na 404 
E. 156. St. V bližini Waterloo 
Rd. Telefon IVanhoe 5110. 

(121) 

P O M O Č JE T U K A J ! 
Z d r a v n i š k o preizkušeno sredstvo 

VITAMANDS 
hitro delujejo: 
1. Naredi vas močne in sve-

že. 
2. O d p r a v i utrujenost in 

nervoznost. 
3. Zgradi vam močne mišice 

in živce. 
4. Prepreči v životu druge 

bolezni. 
__ 5. Prepreči v životu izčrpa-
Pošiljamo tudi po pošti. n.j0 m o g i 

L0DI MANDEL, Ph.G., Ph.C. 
SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio. 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NEPOZABNE SOPROGE IN 

LJUBLJENE MATERE 

Antonije Zupan 
ki je preminula dne 22. maja, 1942. 

Težka bila naša hoja 
jc do Tebe. tega kraja, 
kjer med mrtvimi počivaš 
žal, od lanskega že maja! 

Prišli sme. Ti rož prinesli, 
z njimi ffrob Tvoj okrasili. 
Si li čula nas, ko skupaj 
solznih smo oči molili? 

Poldne je in majsko soncc 
B » b zeleni Ti obseva, 
v bližnjem pa ermičku robin 
žalne pesem spet prepeva. 

Žalujoči ©stali: 

Ti prepeva, kakor lani 
prvi dan kc tu si bila. 
Nam, predraga žena, mati, * 
si pred smrtjo naročila: 

"Za menoj le ne žalujte, 
k BOKU grem, da boste znali, 
tam sešli sc bomo zopet, 
Ice cd mrtvih bomb vstali!" 

Tvoj nasvet In tolažilo 
pa težko nam jc vršiti, 
dekler Beg nam nc dodeli 
k Tebi v družbo zepet priti. 

IVAN ZUPAN, soprog. 
Sinovi: STANLEY, VINCENT, CYRIL, 

JOHN, HENRY, LAWRENCE, SYLVESTER, pri vojakih, 
ANNA, MARIAN, hčeri. 

Cleveland, O., 22. maja, 1943. 

thrills to the scenery and 
would miss it very much if he 
left. We envy you, Milan. Oh, 
to be with you out in the Gold-
en West! 

We mlissed seeing Mary 
Hace, Florence Rhode, Martina 
Mencin and Anne Korenchan 
of late, but we know war work 
is keeping them occupied! 

Frances Pernach is quite the 
gay maiden in recent weeks. We 
often wonder what thoughts 
there are hidden in that little 
red-head! 

Ange Hegler has received 
notification from the War De-
partment that her fiance, Al 
Lascola has sailed overseas. Is 
she pining—no, she's keeping 
vigil with a smiling face, a 
courageous heart and prayer. 

Did you see that sailor in his 
white uniform at the school be-
fore rehearsal on Tuesday? 
Don't ask us why he was down. 
Elsie Hrastar could give you 
the answer—her "grin" is a 
dead give-away, when she's 
happy! 

Our blonde prexy has a 
brown corduroy sport dress, 
which her friends have named 
the "coca-cola" outfit. For full 
particulars, see Helen Meglich. 

Bad pen, no ink, weary brain, 
inspiration won't come—so it's 
"finis" for another week. 

B.G.C. Reporter 
DRAMATIC CLUB NEWS 
Dramatic Club meeting held 

on Tuesday, May 18. "Theatre 
Party" at the Playhouse stag-
ing "Heaven Can Wait" on 
Thursday, May 27. Reserva-
tions may be made by calling 
Mary Ann Sever (HEnderson 
2814) on or before Monday, 
May? 24. Tickets may be pro-
curred the following evening 
(Tuesday) between 7:30 and 9 
o'clock at the school hall. Mem-
bers are entitled to the half-
price group admission (30 
cents) while guests may get the 
reduced rate at 60 cents. Dead-
line for reservations must be 
observed in order that we may 
be benefited by the extraordin-
arily low rate. 

Hike plans again postponed 
because of rainy weather. A 
"Round Robin" sent to Frank 
"Goo-Goo" Laurich. The big-
gest letter yet. 

Much excitement — Members 
in a jovial mood. Joe Zelle, 
home from IJJew York on a 
three-week vacation. Ann Zak 
and Ed Kuhel back with us 
again. Matt Mlinar with his 
cheesebox minus his brothqr, 
Frank. Celebrating Ted Zak's 
departure with potato chips, 
pretzels, pop, and dance tunes. 
Ted leaving for the army, soon. 
Tony Baznik learning jive mel-
odies 011 the ivories. Frank 
Brodnick and his big fat cigar. 
Jo Zust and Jean Skander 
dancing a whirling polka. So-
dality girls joining our party. 
A SWELL get-together—Let's 
do it again. 

Dramatic Club Correspondent 

The school children, faithful as 
ever in their "ticket drive" rate 
an a f t e r n o o n presentation. 
(You remember, don't you, 
how we attended those shows 
"when we were kids" and then 
raced home to keep the grown-
ups in suspense until they, 
themselves, w e r e convinced 
that our dramatic clubs can re-
ally please you whether it be 
broad daylight or evening). I'll 
be sure to mention all the de-
tails about this "great day" in 
my next letter. 

Letters are coming and go-
ing continuously and news that 
reaches us is even more inter-
esting than out-going news, at 
times. Can you imagine Lefty 
Hrovat and Cy Lekan (who, as 
you know, have been neighbors 
for a life-time) meeting in the 
heart of Term. Well, they did 
and that sure was a reunion! 

When "Fatty" Debelak re-
turned to California he was 
sure to carry along some home-
mades* for "Butch" Hrovat, 
who was anxiously awaiting 
news from home and the "klo-
base." 

Remember, all those "bud-
dies" from Kuznik's Blue Room 
—well they won't have a get 
together for quite awhile be-
cause Joe Kuznik was now 
transferred to Camp Gordon, 
Ga.; Eddie Hrovat and "Kak" 
Godec are both in "different" 
parts of La. Al "Yeben" Lekan 
breezes in from Harrison, Mich. 
every now and then. Geo. Milci-
novic is on the sick list at Cha-
nute Field, III. Tony Peskar is 
way down south in California 
while "Chuck" Blatnik sends 
his m'ailfrom Alaska. I guess I 
can go on and on menioning the 
present positions of your pals 
but time prevents me from 
w r i t i n g more. So, here's a 
hearty good luck wish, a 
friendly thought and a smile. 

The Shadow. 

ARMY NEWS 
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prize money of this grand 
event. Our stay at the Roose-
velt Hotel was really enjoyed 
and I can still hear the echoes 
of the Slovene melodies that 
reigned'enroute to Pa. and back 

It seems to me that on week-
ends I'm always booked up— 
you know, after all I have to be 
around to get the details. So 
tomorrow to the Church Hall 
(that's the St. Lawrence Audi-
torium, remember) we go and, 
believe you me, when I say WE, 
I mean everybody is planning 
to be on hand to witness a 
grand performance and laugh 
away; for when "Aunt Tillie 
Goes to Town" there's bound to 
be excitement. Yes, the mem-
bers of the St. Lawrence Stage 
and Curtain Guild, your old 
pals, will once again provide an 
evening of fun and enjoyment. 

(Continued from Patre 4) 
6219 Carl Ave., for his promotion to 
Sergeant. His address is: Sgt. Louis P. 
Kosmac, 536 Bomb Sqdn. A.A.B., Po-
catello, Idaho. 

The addresses of the Vehar boys are 
as follows: Pfc. Victor Vehar, 463 Engr. 
Depot Co., 7tli Prov. Bn.,. E.U.T.C., 
Camp Claiborne, La. — Harry Vehar, 
S. 2. C, 60th Naval Constr. Bn., Co, D, 
Platoon 4. care of Postmaster,, San 
Francisco, California. 

On furlough from Australia, sailor 
S. 1 /C J8fe M. Zakrajsek, son of Mr. 
and Mrs. Joseph Zakrajsek, 15904 Ar-
cade Ave., arrived on Mother's Day. 
Home for the first time in 16 months, 
he took part in a number of battles 
with the Japs, in which three Japan-
ese warships were sunk. He and his 
mates waited impatiently for more 
Jap ships to send them down to the 
bottom to keep company with the fish. 
He returns on June 1st, at which time 
he will visit his youngest brother, Cpl. 
Prank, who is in the army at Port-
land, Oregon. 

Returning today to Port Bragg, N. 
C., is Louis Kov'acic, son of Mr. and . 
Mrs. Anton Milavec of 1243 E. 61 St., 
who was home on furlough. 

At the Technical Navy Center for 
Aviation in Chicago. John Vatovec, son 
of Mr. and Mrs. John Vatovec of 10801 
Prince Ave., graduated on April 16th, 
acquiring the rank of Petty Officer, 
3rd Class. He was home for one day 
on Easter Sunday and one day for 
Mother's Day on May 9th. He wishes 
to thank his many friends for their 
lovely gifts. His address is: John F. 
Vatovec. A M.M. 3 /C Cox. N.A.T.T.C. 
87th & Anthony Ave., Chicago, 111. 

Promotion to Corporal was granted 
to Pfc. Wm. J. Novak, son of Mr. and 
Mrs. Joseph Novak, 14918 Hale Ave., 
at Camp Swift. Teas. Congratulations! 
His address is. Cpl. Wm. J. Novak, Co. 
P., 387th Inftry, APO 445, Camp Swift, 
Texas. 

Home until May 26th is Cpl. Prank 
Jerin, son of Mr. and Mrs. Prank Jer-
in of 1001 E. 66th Place, where friends 
can visit him. 

Pfc. Rudolph Klemencic of 5806 
Pressor Ave., home on furlough, was 
very pleasantly surprised, when cm the 
eve of his departure for Camp Howze, 
Texas, his brother. Cpl. Michael arriv-
ed from Camp Livingston, La. They 
had not seen each other for almost a 
year. Corporal Michael Klemencic will 
be home for 15 days. 

Mr. and Mrs. Albert Semich of 
Beech Grove, Ind, received the latest 
address of their son, where friends can 
write him as follows: Pvt. Peter P. Se-
mich, 353C8812, 3rd Field Hospital, 
AP03773. care of Postmaster, San 
Francisco, California, care of Amabor. 

Flowers received for Mother's Day 
were a surprise gift to Mrs. Jennie 
Stefanic of 18615 Chapman Ave., from 
her son Martin, who is in service with 
the Navy, somewhere on the Pacific. 

Congratulations to Joe J. Peternel, 
son cf Mrs. M. Peternel of 9322 Dun-
lap Ave., for his promotion to Corpo-
ral. His address is: Cpl. Joe J. Peter-
nel, T. D , A.A.F.T.T.C. Boeing Air-
craft. 6600 Ellis Ave., Seattle, Washing-
ton. 

On a 20 day furlough is Pfc. Edward 
Gliha, of 5605 Bonna Ave. He returns 
to Orlando, Florida, on May 31. 
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"LIFE IN THE ARMY" 
Dear Editor : 

Again your soldier reporter is with you today and saying 
hello to all of you. 

Today I would like to say something to you about my col-
umn. I want a|l of you to understand my column that I write 
from time to time. My column does not consist of any happen-
ings back in Cleveland as it can not be done when one is away 
from home. But such items are being presented to you by dif-
ferent reporters from each parish as the columns of The Shad-
ow, The Spy and others. So as my column is titled "Life in the 
Army," I try to explain to you the happenings at a Service Camp 
taking this camp—Lincoln Air Base—as an example. In this 
way I try to tel] you what goes on in different camps as they are 
all in a similar way, therefore giving you a general idea of hap-
penings in the army throughout the states. So when I write of 
what happens here at this base, I know that I also express the 
•feelings of many of our men in different camps. 

Some of you might say that ** 
you don't care what goes on in 
an army camp, but if you have 
someone in the service your 
feelings and thoughts are dif-
ferent. As one person has 
written me saying my "column 
is boring to tears, as there is 
nothing of interest." So I 
think you know what I mean. 

This person probably does 
not have any one in the service, 
and is having just one helluva 
good time. As having someone 
in the service or being in them-
selves would change their atti-
tude. Am I not right? Or is it 

•the sixty-four dollar question? 
The Spotlight Band Program 

Yes, Victory Parade of Spot-
light Bands sponsored by Coco 
Cola (plug) placed Lincoln Ait-
Base in the Spotlight on April 
30th as the program was broad-
cast from this base. The spot-
light band was none other but 
Frankie Masters and his band. 
The program was held in one 
of the huge hangars on the 
base. It was a grand perform-
ance and enjoyed by all who 
were in attendance. These pro-
grams are sent out six days a 
week at different camps and 
War Production Areas. Also 
given on the base was the USO 
show "Breezing Along." Then 
on Sunday, May 1st, KFAB ra-

dio station in Nebraska prepar-
ed a War Bond Rally from the 
Base. 
Gas Alert Day 

We here at this base every 
Wednesday have Gas Alert 
Day. All soldiers are on the 
alert for gas attacks which are 
make-believe. Soldiers must 
carry their gas masks at all 
times throughout the day wher-
ever they go. 
Did You Know? 

That paper underwear may 
be used soon. Word comes from 
the Arctic that American 
forces have used paper unmen-
tionables. The new garments 
are discarded after one or two 
wearings. 

That the average soldier 
writes and receives three times 
as much mail as he did in civil-
ian life. 

That fuelless lighters that 
need no fuel and give no flame 
has been purchased by the 
army and are for sale only to 
troops overseas. 

That men in the service are 
awaiting that letter from you, 
as it is the best helper of im-
portance to Victory. So get it 
written TODAY. 

Cpl. Eddie Skufca, 
Hq. & Hq. Squadron, 
Lincoln Air Base, Neb. 

NEWBURGH NEWS 

Dear Boys 
From the heart of the town 

you called home, from your 
own little Burg, come these 
lines. The desire to see you 
here in the neighborhood once 
again as of yore; to hear the 
good "old gang" harmonizing 
those loved folk songs; to see 
those same familiar faces at 
those unforgotten places of 
gatherings; to talk and laugh 
and have a good time; to greet 
friends and chat as we often 
used to, prompts me to send 
this "open letter" your way. 

The lovely spring days that 
have finally unfolded before 
us, the scent of budding bios- } 
soms, the song of the birds and . 
the beauty of nature itself, • 
cast a spell on my humble be-
ing today. My thoughts seem 
to wander far away into the 
sun-baked sands of Africa, out 
on the deep blue ocean of the 
Atlantic and the Pacific, into 
the cold and icy lands that bor-
der our northern coast, deep 
into the heart of the home of 
ukeleles and leis, and into the 
thousands of camps and bar-
racks that bespeckle our forty-
eight states. 

Here it is, that I seem to find 
so many of you. I stop to pon-
3er; what a treat it would be 
for any of you to see an ole pal 
?rom the neighborhood and 
speak to him of the town and 
'oiks you left behind. Yes, such 
lay dreams remain but vanishi-
ng fancies. It is, therefore, 
iur duty to bring "Home" to 
rou. Won't you linger awhile 

and see what we back home 
and your scattered friends are 
doing? 

Last week-end many of our 
young ladies, namely the two 
drill teams, took a trip to Pitts-
burgh for the participation in' 
competitive drills. We certain-' 
ly had a great time; of course, 
we didn't march off with first 
prize but Team No. 15 captain-
ed by Miss Elinore H rov at and 
Team No. 47 captained by Mrs.' 
Mary Skul both rated honora-| 
ble mention and shared in the' 

(Continued on page 3) 

DEATH NOTICES 
Gor j up, Valentine—Husband of Jen-

nie (nee Zadnikar), father of Charles,. 1 

Jean, Edith and Donald. Residence at 
14612 Westropp Ave. ' 

Grsetic, Margaret, (nee Frink) — J 

Wife of Matt, mother of George. Resi- < 
denoe at 1355 Addison Road. 

Juratovac. Andrew — Husband of 
Rose (nee Stanek), fathert of Louise, ] 
Mildred Leffler, Pvt. John Kranarich ; 
and Lt. Rudolph Kranarich. Residence 
at 19784 Renwood Ave. £ 

Kalmar, Dorothy — Daughter of Jo-
seph and Anna, sister of Joan. Resi-
dence at 1099 E. 64 St. 

Krecic, Max — Husband of Prances, 
(nee Adam), father of Max, Louis, 
John. Sophie, Lawrence and Frank. 
Residence 5002 Harlem Ct. 

Krecic. John — Son of Frances, (nee 
adam), brother of Max. Louis, Law-
rence, Frank and Sophie. Residence at 
5002 Harlem Ct. 

Merkun, Johanna — Sister of An-
thony, Aunt of Ivan Merkun, Frank 
Serucar. Jennie Jerse and Josephine 
Zakrajsek. Residence 6220 Carl Ave. 

, Rupnik, Rose, (nee Russ), — Wife of 
Frank, mother of Rose, Victoria and 
Eleanor. Residence at 327 E. 214 St. 

Skrajnar, Harold — Son of Joseph 
and Mary, brother of seven. Residence 
at 4317 Chester Ave. 

Vidmar, Rose — Wife of James, 
mother of Josephine, Ann, Jean, 
James, Anthony, Edward. Residence at 
1213 E. 60 St. 

Yartz, Theodore — 6 week old son of 
John and Mary Yartz.. (nee Mlacek) 
of 7805 Myron Ave. .: ._,.. . . 

Succeeds in Home and 
School Career 

Marking the conclusion of 
two successful careers, Miss 
Mary Repar, 19, of 1156 E. 60 

- St., last Thursday graduated 
e with a class of 210 at com-
- mencement exercises of Jane 
v j A d d a m J s Vocational' High 
- School for Girls in Public Mu-
- sic Hall. 
e Miss Repar, regularly on the 
p honor roll at Jane Addams for 
s her scholastic work, has also 
e been home-maker for her fa-
- ther, Joseph M., and her two 
f brothers since her mother was 
e fatally injured by a h/it-skip 

automobile two years ago. 
The brothers, Staff Sgt. 

. Frank Repar of the army air 
e forces and Petty Officer Jo-

seph Repar of the navy, both 
stationed in Florida, are now 

r in the care of Uncle Sam, re-
t lieving their sister for other 
5 duties. Fulfilling a promise 
i once made to her mother, she 
t plans to study nursing. 

- •IT'S COMING!!! 
i After an absence of several 
) seasons, the Orels are again 

sponsoring a hay ride in the 
" month of June. The location of 
i the ride will be the Hurd Farm, 
• a short distance from Cleve-

land which is ideal with gas ra-
tioning at the present time. 

Included in the hay ride eve-
ning will be music dancing and 

> a chicken dinner. Those who 
have not made reservations to 

; date should call ENdicott 0472. 
, More details later. 

Tidbits by Ty 
*Ted Zak was the honored 

man at the meeting. He'll be 
leaving ug soon to swell the 
ranks of Uncle Sam's Army. 
Best wishes from the Orels. 

•Privates first class Allan 
Kingzett and Rudy Klemencic 
enlivening the meeting. Rudy 
had to leave early and as con-
vention demands, he faithful-
ly shook hands with all of the 
fellows but, for the girls, oh 
boy.—"Something NEW has 
been added to the new Ru-
dolph,"—as the old radio line 
used to go. — Mary Ann Sever 
conducting the meeting with a 

i bad case of sniffles. — Joseph-
ine Smrekar and Frank Mlinai 
coming to the meeting after 
night school. Jo attends Dyke 
and Frank Western Reserve. — 
Curly Jo all hepped up on thf 
hay ride. — Ann Korenchan 
coming down late. She is now 
employed at the Jahco plant in 
Bedford and works late. — 
Ann Zak loaning the Orels her 
record player for dancing. An 
Orel Oscar to Ann. — Matt 
Mlinar playing some of his 
home recordings. — Box hock-
ey still holding first place to 
dancing. — Agnes Kosec slip-
ping away early. — Frances 
Zak and Mary Repar reported 
absent as was Tony Dusa.. 

•Frank Brodnick coming in 
earlier than usual but still lat-
s(r than ever. — The Mob Inc. 
stepping out after the meeting 
0 celebrate Allan's homecom-| 
ng. I 

o 

Engagement 
Mr. and Mrs. Jerry Humar of 15316 

[olmes Ave., announce the engage-
lent of their daughter, Veronica, to 
tr. Robetr Osolin, son of Mr. and Mrs. 
. Osolin of 15611 School Ave. He is 
1 service with the Navy. 

o --' 
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Graduate 
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s Edward B. Kuznik, son of 

P Mr. in Mrs. Anton Kuznik of 
986 E. 74. St., graduated from 

' John Carroll University with 
1 honors, receiving a Bachelor of 
^ Arts d i p l o m a . He is well 
- known in musical circles as an 

,v accomplished pianist, being ac-
~ companist at various concerts, 

and has received praise for his 
6 announcing on the Slovenian e program. 

o 

Army News 

a Mrs. J e n n i e ^ ^ ^ ^ ^ f 1105 e 71 
St., received the latest address of her 

e son, Joseph, the address being: Pvt. 
f Joseph M. Ambrosic. A.S.N., 35314307, 

Co. C, 800 M.P.Bn., APO 3337, core of 
[, Postmaster, San Francisco. Calif. 

On a two week furlough is Ignatius 
Zupančič, son of Mr. and Mrs. Ignatius 

- Zupančič of 5379 St. Clair Ave. His 
army address is: Ignatius Zupančič, 
T.S.S. Matson Line, S. S. Stockton 

- New York, N. Y. 
j . Promoted to Sergeant was Elmer 

I Gornik, son of the well known Gornik 
31 family of 15310 Lucknow Ave. He is 
31 in service in Los Angeles. California. 

Congratulations. 
On May 12th, Rudy Kastelic, son of 

I Mr. and Mrs. Anton Kastelic of 15921 
I Holmes Ave., graduated from the avi-
I ation school at Deming, N. M. He now 

11 has the rank of Lieutenant and will 
attend the school of Navigation at 

- Carlsbad, N. M.. for two months. He 
) I also sent home a Money Order for 

$175. Another son, Louis, has been pro- • 
• moted to Sergeiant in Mlai-ch. He 

I writes that he was in London for Eas-
I ter. He has been sanding money home • 

11 every month, with which his parents 
, I bcusht him War Bonds for $1000. Still 
' j another son. Joseph, is in Missouri. < 

J Before he left, he bought a $650 Bond. . 
I Rudy also bought $375 worth before 
I he left and not to be outdone, their < 
I parents bought bends for $500. The ) 
I addresses of the boys are as follo.ws: 
I Lt. R. L. Kastelic, Class 43-7, D.A.A.F., ' 

Deming, N. M. — Staff Sgt. T. Louis 
I Kastelic. 3423 RD. ORD M. M. Co. 9, 
I APO 305. care of Postmaster New ( 

York, N. Y. — Cpl. Joseph Kastelic, Co. ( 
K. 800 STC, Camp Crowder, Missouri. 

Mrs. Antonia Widmar of 1158 E. 74 1 

I St., reports that her son Charles has 
(been promoted to Sergeant. He is in 
I Finance Department. Camp Lee, Va. 
I The address of her son was sent in 
I by Mrs. Marian Urankar of Moon Run, 
I Pa., which is: Pvt. Peter Urankar, 
ASM. 33268902, APO 502, SEW. Co. A, 
258 A. M. Bn„ care of Postmaster, San 

I Francisco, California. 
From North Carolina writes Martin 

Istergar, son of Mr. and Mrs. Martin 
Strgar, saying that he is well and 

I sends greetings to all his friends. His 
I address is: Pvt. Martin Stergar. Bks. 
1 1626, 798th Tech. School, Sqdn. S. P. 
I Seymour Johnson Field, N. C. 
I Cpl. Charles S. Tekancic, son qt 
Thomas Tekancic of 3632 E. 82 St. has 

Ibeen promoted to Sergeant in Califor-
I nia. Congratulations. 

Called into service has been Frank 
I G. Gornik, who has been in law prac-
I tice for 16 yars, working for the last 
16 years with his cousin, John L. Mihe-
lich in the Engineers Bldg. Evenings, 

Ihe had an office at 15603 Waterloo 
I Rd. above the North American Bank. 
At this office, Victor H. Karlinger will 
take his place on Monday, Wednesday 
and Friday from 7:00 to 8:00 p. m. 

Greetings arrived from California 
from Cpl. R. A. Matjasic, who is a 
photographer with the Marines. His 

[address is: Cpl. R- A. Matjasic, 18th 
Replacement Bn., Camp Eliott, San 
Diego, Calif. 

Joseph Turk, son of Mr. and Mrs. 
Joseph Turk of 1046 E. 69 St., (our 
caretaker for over 20 years) entered 
the service of Uncle Sam on May 17. 
He is a graduate pharmacist. Good 
Luck! 

Lt. Frank Klaus, son of Mrs. Mar-
garet Klaus of 501 E. 120 St.. was 
home on a short furlough. He grad-
uated from an officer's school on May 
12th at Fort Benning, Ga. 

Mr. and Mrs. John Budnar of 16224 
Huntmere Ave., have two sons in thel 
army. John left in March and Edward ' 
in April. Both wish to epress thanks' 
for farewell gifts. Their addresses are: j 
Pvt. John L. Budnar, A.S.N. 35542583, 
8th Platoon, Btry B, 32nd A.A.R.T.B., 
Camp Wallace, Teas. — Pvt. Edward 
Budnar, 35060270, 2nd Platoon. C.O.C., 
28th Med. Trg. Bn.. Camp Grant. 111. 

Congratulations to Louis F. Kosmac, 
son of Mr. and Mrs. Louis Kosmac, 

(Continued on page 3). _ _ 

Why Not Join Us? 
During its current member 

ship campaign, The Sloveniai 
M u t u a l Benefit Associatioi 
makes a special insurance of 
fer. It will insure your chil 
dren free for a period of si: 
months if they are enrolled be 
fore July 1st, 1943. It offer 
protection up to $500.00 for II 
cents per month and up to $1, 
000.00 for 30 cents per month 
Our juvenile certificates have i 
reserve which is credited t< 
such member when the child at 
tains to the age of 16 year, 
and transfers to the Adult De 
partment. This amount of re 
serve practically amounts t< 
the amount paid to the associ 
ation as premiums by the chil< 
or parent. It is a most low-cos 
and sound protection for botl 
parent and child. 

To young couples SDZ pre 
sents this most attractive forn 
of insurance as an added fea 
ture to its legal reserve, paid 
up, extended and loan provi 
sions. If a mother is a member 
she receives $15.00 as her bene 
fit and $10.00 is credited to th< 
new-born child toward the pay 
ment of future assessments up 
on its insurance certificate 
This 'amount lis sufficient tc 
cover a period of five and one 
half years. As the child wil 
transfer to the Adult Depart 
ment at the age of sixteer 
years, payments for eleven anc 
one-half years will be made bj 
the parent or child. These pay-
ments amount to $20.70. How-
ever, at the age of sixteen years 
when the child transfers to th( 
Adult Department, the reserve 
in the sum of $19.95 is credited 
to the-adult certificate. Elem-
entary arithmetic shows that 
for the very small total sum 
of 75 cents, the child has been 
insured ,for the entire period ol 
sixteen years. There is no bet-
ter investment for 75 cents 
anywhere in the world. It is de-
finitely a very good bargain 
and the soundest investment. 
For the cost of 75 cents you 
and the child are protected for 
a period of sixteen years. More-
over, your investment will not 
be lost in the event the child 
dies. 

As a member of SDZ the 
child is also given educational, 
cultural and recreational op-
portunities. SDZ fosters and 
maintains juvenile lodges and 
clubs where the child may gain 
invaluable experience in parlia-
mentary law, public speaking, 
debate, the conduct and order 
of meetings and leadership. 
A f t e r the meetings, there is 
good clean fun and educational 
games. The child may also ac-
quire the invaluable knack of 
meeting and associating with 
people, making and cultivating 
friendships and public poise. 

As a member of SDZ the 
child is not only protected by 
the soundest low-cost insur-
ance but acquires priceless ex-
perience. 

For further information com-
municate with our executive of-
fices at 6403 St. Clair Avenue, 
or phone ENdicott 0886. 

F. M. Surtz. 

~ m w T 
Mr. and Mrs. John Skrajnar of 1168 

Norwood Rd., welcomed their first ^ 
baby, a boy. born last Sunday at Wom-
en's Hospital. The mother is the for-
mer Molly Urbancic, daughter of Mrs. 
Rose Urbancic of 1172 Norwood Rd. 

Mr. and Mrs. Jerry Bohinc announce 
the birth of a baby boy, who was born 
on the birthday of his mother, the for-
mer Genevieve Zulich of 18115 Neff 
Rd. The proud parents reside at 94 
E. 209 St. Congratulations to all! 

BER0S STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. EN 0670 
O p e n S u n d a y s 1 1 - 4 P . M . 
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- A LITTLE ABOUT OUR 
t MOTHER'S DAY PROGRAM 

The Baraga Glee Club and 
s St. Vitus Theatre Guild extend 
5 a hearty "thank you" to all the 
- friends for their kind help in 

making the annual Mother's 
'x Day program such an outstand-
3 ing success. 

•Special thanks are due the 
s Mesdames Hrastar, Bran ee l 
- and Pohar who "presided" in 
" the kitchen; Clarence Tomsick 
3 and Frank Pa j k in charge of 

refreshments; Mr. Frank Tu-
rek, Mr. Ivan Zupan, Mr. An-

t ton Grdina, Sr, Mrs. Albina 
1 Novak, and Mrs. Frances Kod-

rich for publicity; Novak's and 
- Makovec Confectioneries for 
i the sale of tickets; the Lube 
- quartet for its entertainment; 
- our youthful "checkers" — Ed 
- Pajk and Anthony Rebol; the 
, American Hpme for boosting 
- our program, and last, but not 
3 least, the faculty of St. Vitus 
- School for its kind co-opei-a-
- tion. 

Without the assistance of 
i the abovementioned, we could 
- never have realized the success 
1 that was ours. We appreciate 
- your friendly interest in our 
i undertakings and assure you it 
1 will not go by un-noticed. 
r In looking about the crowd, 
- we saw Msgr. Ponikvar, a late 
• arrival, but still early enough 
i to see most of the stage pro-
i gram . . . Mr. Potokar celebrat-
- ing his 69th birthday with a 
[ circle of friends . . . Bernie 
• Schultz joining the ever-gay 
; Godic-Cimperman clan . . . Mr. 
i and Mrs, Frank Grdina, first-
: timers, having a grand reunion1 

: with friends . . . Mrs. Bavec 
wearing a stunning outfit—the 
yellow hat was designed and 
made by her daughter, our 
sweet little Rose . . . Babe Ci-
zel, who decided to be a guest 
for a change . . . Mitzi Luzar 
and her girl friend, who cer-
tainly danced a-plenty . . . but, 
did you get to meet that CER-
TAIN gentleman or not, gals? 
. . . Matt and Frank Mlinar giv-
ing their patrons really "solid" 
music . . . Jean Jersan and 
fiance, Joseph Kuchanik, hav-
ing an enjoyable time until the 
latter developed a bad tooth-
ache . . . Ann and Fran Ver-
tovsnik never sitting out a 
dance . . . that beautiful cor-
sage of yellow roses worn by 
Eleanore Karlinger, who, inci- j 
dentally, made her vocal debut 1 
with the men's quartet in a 
touching "mother" song . . . j 
Mr. and Mrs. Joseph Meglich A 
enjoying a social, instead of 
working at one . . . Mr. and i 
Mrs. Sterle of Russel Rd. ar- i 
riving late and staying later. g 

FOR WEDDINGS AND I 
ALL FORMAL OCCASIONS 

• FULL DRESS 
• TUXEDOS 
• CUTAWAYS 

Gtornife 
^ 0 2 1 7 $T CLAIR AVE 

DRESS SUIT RENTAL 
HEnderson 2395 

/Vits 

B N e w 1 9 4 3 a n d 1 9 4 4 ^ ; 
Now is the best time to sej«*' ' e <" 

COAT for next WINTER direct V0'n,JiS " J 
WILL-CALL for which you have f F 
with no extra Charges, at big SaV'* ^ TPj 1 
IF YOU DO NOT KNOW F U R S ^ i f S < / | 

YOU ARE BUYING FUR C U * t s J, 
You can buy all kinds of f f ,a°|j<l. 1 

dence and at Lowest Prices in Ciev ^ t / Z ^ i l ' 
BENNO B. L E U S l ^ l E N 3426 or E N 8505 1 ° 3 4 You can make your Appointment for any day, including to take you to the Factory. ^ — ^ ^ 


